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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU: NOWY KONTEKST INSTYTUCJONALNY

Traktat lizbonski (dalej zwany ,nowym Traktatem™), ktéry wszedt w zycie dnia 1 grudnia
2009 r., znaczaco zmienit zasady dotyczace uprawnien wykonawczych powierzonych Komisji
przez prawodawce. W przeciwienstwie do postanowien art. 202 Traktatu ustanawiajacego
Wspdlnote Europejska (dalej zwanego ,, Traktatem WE”), w nowym Traktacie dokonano
wyraznego rozroznienia migdzy uprawnieniami przekazywanymi Komisji w celu przyjecia
aktow o charakterze nieustawodawczym o zasiggu ogolnym, ktdre uzupetniaja lub zmieniaja
niektore, inne niz istotne, elementy aktu ustawodawczego (aktow delegowanych) z jednej
strony, a uprawnieniami powierzanymi Komisji w celu przyjecia aktow wykonawczych, z
drugiej strony. Podlegaja one zupeltnie innym przepisom prawnym:

— postanowienia nowego Traktatu dotyczace aktow delegowanych, zawarte w art. 290
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (dalej zwanego ,,Traktatem”),
przewiduja kontrolg prawodawcy nad wykonywaniem przez Komisj¢ jej uprawnien
wykonawczych poprzez wykorzystanie prawa odwolania lub prawa sprzeciwu.
Postanowienia te sa wystarczajace same w sobie 1 nie wymagaja przyjecia zadnych
dodatkowych wiazacych regulacji prawnych, aby mozna bylo je stosowac;

— postanowienia nowego Traktatu dotyczace aktow wykonawczych, zawarte w art.
291, nie przewiduja zadnej roli Parlamentu Europejskiego ani Rady w procesie
kontroli wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisjg¢. Taka kontrolg
moga sprawowaé wylacznie panstwa cztonkowskie. Aby ustanowi¢ mechanizmy
takiej kontroli, konieczne sa regulacje prawne.

Tworzac dwie rozne struktury prawne, autorzy nowego Traktatu mieli na celu wyrazniejsze
oddanie charakteru tych dwoch réznych rodzajow aktow:

— w przypadku aktéw delegowanych prawodawca przekazuje Komisji uprawnienia do
przyjecia $rodkow, ktore moglby przyja¢ sam. Dlatego wiasnie to prawodawca
kontroluje wykonanie przez Komisj¢ przekazanych uprawnien;

— w przypadku aktow wykonawczych kontekst jest zupetnie inny. Za wdrazanie
prawnie wiazacych aktow Unii Europejskiej w naturalny sposéb odpowiedzialne sa
panstwa cztonkowskie. Jezeli jednak takie akty podstawowe wymagaja jednolitych
warunkéw wykonywania, wowczas uprawnienia wykonawcze naleza do Komisji.
Dlatego wtasnie to panstwa cztonkowskie odpowiadaja za kontrolowanie wykonania
przez Komisjg takich uprawnien wykonawczych.

Zgodnie z postanowieniami nowego Traktatu wspotprawodawcy maja rdwnorze¢dna pozycije
takze w odniesieniu do powierzania uprawnien przekazanych i wykonawczych.

Na mocy Traktatu WE to Rada mogla powierza¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. W
szczegolnych przypadkach Rada mogla réwniez zatrzymac uprawienia wykonawcze dla
siebie.

Z postanowien nowego Traktatu wynika bezposredni obowiazek powierzania Komisji
uprawnien wykonawczych aktami prawnymi w przypadkach, kiedy jest to konieczne z uwagi
na zapewnienie jednolitego wykonywania tych aktow. Aktami tymi mozna takze, w nalezycie
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uzasadnionych przypadkach oraz w przypadkach okreslonych w artykutach 24 126 Traktatu
o Unii Europejskiej, powierza¢ uprawnienia wykonawcze Radzie zamiast Komisji. Nie
oznacza to jednak, ze Rada odgrywa jakakolwiek rol¢ w kontrolowaniu wykonywania
uprawnien wykonawczych w przypadkach, kiedy powierzono je Komisji.

Nowy Traktat wyraznie stanowi, ze to panstwa cztonkowskie i tylko one kontroluja
wykonywanie uprawnien wykonawczych przez Komisjg, kiedy obowiazek takiej kontroli
naktada prawnie wiazacy akt Unii.

Jesli chodzi o wykonywanie postanowien art. 290 Traktatu, Komisja przedstawita swoje
opinie na temat zakresu stosowania aktow delegowanych, zasad przekazywania uprawnien
oraz metod pracy, jakie zamierza stosowa¢ w ramach prac przygotowawczych do przyjecia
aktow delegowanych w komunikacie do Parlamentu Europejskiego i Rady (COM(2009) 673 z
dnia 9 grudnia 2009 r.).

2. CELE I TRESC WNIOSKU
2.1. Powody i najwazniejsze zasady lezace u podstaw wniosku

Artykut 291 Traktatu stanowi, ze Parlament Europejski i Rada, stanowiac w drodze
rozporzadzen zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza, ustanawiaja z wyprzedzeniem
przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie wykonywania
uprawnien wykonawczych przez Komisj¢. Niniejszy wniosek stuzy wykonaniu postanowien
art. 291 Traktatu.

Niniejszy wniosek jest podyktowany przede wszystkim nowymi postanowieniami Traktatu i
nowym kontekstem instytucjonalnym opisanym w pkt 1 powyzej. Opiera si¢ on jednak takze
na decyzji Rady 1999/468/WE (dalej zwanej ,decyzja w sprawie komitologii”) 1
doswiadczeniu zdobytym podczas jej wykonywania, upraszczajac przy okazji jej przepisy ze
szczegolnym uwzglednieniem nastgpujacych zasad ogolnych:

— za kontrolowanie wykonania przez Komisj¢ uprawnien wykonawczych odpowiadaja
panstwa czlonkowskie;

— wymogi proceduralne powinny by¢ proporcjonalne do charakteru aktow
wykonawczych.

2.2, Glowne elementy wniosku, w tym podobienstwa i innowacje w stosunku do
decyzji w sprawie komitologii

Najwazniejsze elementy wniosku sa nastgpujace:

— wniosek zachowuje struktur¢ komitetow przewidziana w decyzji w sprawie
komitologii (art. 3), ale wprowadza do niej nast¢pujace zmiany:

— przewiduje si¢ tylko dwie procedury: procedur¢ doradcza, ktéra odpowiada
istniejacej procedurze doradczej, oraz nowa procedurg¢ badania, ktéra ma zastapic¢
istniejace procedury: zarzadzania i regulacyjna (art. 4 1 5);
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— procedura doradcza jest zasada ogdélna i moze by¢ stosowana we wszystkich
obszarach polityki i w odniesieniu do wszystkich rodzajow wiazacych $rodkow
wykonawczych (art. 2 ust. 3);

— kryteria wyboru procedury badania odpowiadaja kryteriom przewidzianym w decyzji
w sprawie komitologii. Jednak aby osiagna¢ wigksza spojnos¢ oraz zapewnic
proporcjonalno§¢ wymogoéw proceduralnych wzgledem charakteru aktow
wykonawczych, jakie maja zosta¢ przyjete, kryteria te sa wigzace w tym znaczeniu,
ze procedurg badania mozna stosowac tylko pod warunkiem ich spetnienia (art. 2 ust.
2);

— procedura badania (art. 5) mialaby dziata¢ w nastgpujacy sposob:

e w przypadku wydania negatywnej opinii na temat projektu Srodkéw przez
komitet, Komisja nie mogtaby ich przyja¢c. Komisja miataby mozliwos¢
przedstawienia komitetowi projektu $rodkéw do ponownej dyskusji lub
przedtozenia zmienionego projektu. W bardzo szczegdlnych okoliczno$ciach
Komisja moglaby przyja¢ projekt srodkow wbrew negatywnej opinii komitetu, ale
w takiej sytuacji komitet miatby prawo podjaé¢ ostateczna decyzjg w terminie
nieprzekraczajacym jednego miesiaca;

e w przypadku braku opinii komitetu Komisja moglaby ostatecznie zdecydowac o
przyjeciu lub nieprzyjgciu $Srodkow, uwzgledniajac migdzy innymi opinie
wyrazone na forum komitetu;

e w przypadku pozytywnej opinii komitetu Komisja przyjetaby $rodki, chyba ze
pojawilyby si¢ wyjatkowe okolicznosci lub nowe elementy uzasadniajace ich
nieprzyjmowanie.

W ramach procedury badania komitet moglby zatem zapobiec przyjeciu przez Komisje
projektu $rodkéw, jezeli przeciw projektowi opowiedzialaby si¢ kwalifikowana wigkszo$¢
panstw czlonkowskich. Zasady glosowania w tej procedurze odpowiadatyby zasadom
przewidzianym w decyzji w sprawie komitologii, obowiazujacym Radg, dziatajaca jako organ
odwotawczy, w sytuacji gdy chce ona zapobiec przyjeciu przez Komisje projektu srodkow.
Logiczne byloby réwniez, gdyby zasady glosowania komitetow stosujacych procedurg
badania byty podobne do zasad gtosowania obowiazujacych Rade w sytuacjach, gdy chce ona
wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego zgodnie z art. 290 Traktatu.

Kolejna innowacja polega na tym, ze Komisja nie mialaby obowiazku przyjecia projektu
srodkdw w sytuacji, gdy nie bylo by kwalifikowanej wigkszo$ci ani za, ani przeciw . W
takich przypadkach konieczna jest wigksza elastycznos¢, aby umozliwi¢ Komisji ponowne
rozwazenie projektow $rodkéw. Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ decydowania o
przyjmowaniu lub nieprzyjmowaniu projektu $rodkow lub o przedstawieniu komitetowi
zmienionego projektu, z uwzglednieniem migdzy innymi opinii wyrazonych na forum
komitetu. Wprowadzenie takiej elastyczno$ci z jednej strony umozliwiloby lepsze
uwzglednianie stanowiska panstw cztonkowskich, a z drugiej przyczynitoby si¢ do poprawy
jakosci i adekwatnos$ci podejmowanych decyzji.

: Zgodnie z decyzja w sprawie komitologii Komisja byla zobowiazana do przyjgcia projektu srodkow w

sytuacji, gdy komitet nie byl w stanie wyda¢ opinii w drodze procedury zarzadzania oraz gdy Rada,
jako organ odwolawczy, nie byla w stanie podja¢ decyzji w drodze procedury regulacyjne;.
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Przewidziano specjalne procedury odnoszace si¢ do $rodkéw majacych
natychmiastowe zastosowanie w sytuacji naglacej 1 je$li przewiduje to akt
podstawowy (art. 6). Dzigki temu przepisowi odpowiedni komitet moglby zbadaé
dany $rodek 1 wyda¢ opinig juz po jego przyjgciu przez Komisjg. Jezeli srodek nie
bylby zgodny z opinia komitetu wydana w ramach procedury badania, Komisja
miataby obowiazek uchylenia §rodka, ale mogtaby utrzymaé go w mocy, gdyby byto
to uzasadnione jednym z nielicznych dopuszczalnych powodéw, takich jak zdrowie
lub bezpieczenstwo.

W niniejszym wniosku zachowano przepisy dotyczace regulaminéw wewngtrznych
komitetow (art. 7) i publicznego dostgpu do informacji o pracach komitetow (art. 8
ust. 3).

W oparciu o do$wiadczenie zdobyte w trakcie wykonywania decyzji w sprawie
komitologii, do wniosku wlaczono takze wiele waznych przepiséw, ktore sa
powszechna praktyka, ale nie byty dotad ujete w decyzji lub byly ujete tylko w
regulaminach wewnetrznych komitetow. Sa to miedzy innymi przepisy dotyczace
stosowania procedur pisemnych (art. 3 ust. 5) w celu uzyskania opinii komitetu oraz
mozliwos$ci zmieniania projektu srodkow w celu uwzglednienia wynikow dyskusji na
forum komitetu przed wydaniem przez niego ostatecznej decyzji (art. 3 ust. 4).

Mimo ze tylko panstwa czlonkowskie odgrywaja role w kontrolowaniu
wykonywania przez Komisj¢ uprawnien wykonawczych, obaj prawodawcy powinni
by¢ odpowiednio i stale informowani o pracach komitetow poprzez nieprzerwane
stosowanie istniejacego rejestru  dotyczacego komitologii, ktéry zostanie
dostosowany do nowych procedur (art. 8 ust. 1 i 2). Prawo do informacji nie
mogloby wstrzymaé procesu decyzyjnego, poniewaz oznaczatoby to przyznanie
prawodawcom uprawnienia niezgodnego z art. 291 Traktatu.

Ponadto na potrzeby przejrzystosci, spdjnosci i skutecznosci wniosek przewiduje
automatyczne dostosowanie dotychczasowego dorobku prawnego do nowych
procedur (art. 10). Wszelkie odestania do procedur przewidzianych w decyzji w
sprawie komitologii, z wyjatkiem art. 5a tej decyzji, bylyby rozumiane jako
odestania do odpowiadajacych im procedur przewidzianych w niniejszym
rozporzadzeniu: dzigki takiemu podej$ciu mozliwe bytoby uniknigcie komplikacji
wynikajacych z  réwnoleglego istnienia  starych 1 nowych  procedur
komitologicznych;  jednocze$nie = pozwolitoby to  unikna¢  koniecznosci
dostosowywania dotychczasowego dorobku prawnego w drodze poszczegodlnych
aktow lub rozporzadzen zbiorczych. Aby umozliwi¢ przygotowanie rejestru, co
bedzie wymagato automatycznego dostosowywania wszystkich istniejacych
procedur pod wzglgdem technicznym, art. 10 zacznie by¢ stosowany dwa miesiace
po wejsciu w zycie rozporzadzenia.

Takie dostosowanie do nowego systemu nie wptyngloby na toczace si¢ procedury, w
ramach ktorych komitet juz wydat opinig, czy to na posiedzeniu, czy w drodze
procedury pisemnej (art. 11). Nie oznacza to, ze procedury w toku, w ktorych nie
wydano zadnej opinii, nalezy przerwac i wszczac¢ od poczatku. Procedury te powinny
si¢ nadal toczy¢, posiedzenia powinny si¢ odbywaé, a procedury pisemne by¢
kontynuowane. Konsekwencje takiego dostosowania dotycza zasadniczo procedury,
jaka nalezy zastosowac po wydaniu przez komitet opinii.
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Artykuty 10 1 11 nie maja zastosowania do specjalnych procedur, ktore nie wchodza
w zakres stosowania decyzji Rady 1999/468/WE, szczegblnie do tych, ktoére
utworzono na potrzeby realizacji wspodlnej polityki handlowej. W zwiazku z tym
takie specjalne procedury bgda nadal mialy zastosowanie do czasu dostosowania
aktow podstawowych w $wietle systemu uprawnien wykonawczych utworzonego na
mocy art. 291 Traktatu oraz przepisoOw 1 zasad ogdélnych wykonywania uprawnien
wykonawczych przez Komisj¢ zgodnie z niniejszym wnioskiem.
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2010/0051 (COD)
Whniosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

ustanawiajace przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa

czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 291 ust.

3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza’,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

2)

3)

4)

)

W przypadkach gdy konieczne sa jednolite warunki wykonywania prawnie wigzacych
aktow Unii (zwanych dalej ,,aktami podstawowymi”), akty te powinny powierzac
uprawnienia wykonawcze Komisji lub, w nalezycie uzasadnionych przypadkach oraz
w przypadkach okreslonych w artykutach 24 126 Traktatu o Unii Europejskiej,
Radzie.

W  kontek$cie Traktatu ustanawiajacego Wspolnote Europejska wykonywanie
uprawnien wykonawczych przez Komisj¢ przebiegalo na podstawie decyzji Rady
1999/468/ WE z dnia 28 czerwca 1999 r.

Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej wymaga obecnie, aby Parlament
Europejski i Rada ustanowity przepisy i ogdlne zasady dotyczace trybu kontroli przez
panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisjg.

Konieczne jest zadbanie o to, by procedury przeprowadzania takiej kontroli byly jasne,
skuteczne 1 proporcjonalne do charakteru aktow wykonawczych, a takze aby
odzwierciedlaly wymagania instytucjonalne nakladane przez Traktat oraz
doswiadczenie zdobyte w trakcie wykonywania decyzji 1999/468/WE 1 powszechnie
stosowang przy tej okazji praktyke.

W przypadku tych aktéw podstawowych, ktére wymagaja, aby panstwa cztonkowskie
kontrolowaty przyjmowanie aktow wykonawczych, wtasciwe jest, aby na potrzeby
takiej kontroli powota¢ komitety zlozone z przedstawicieli panstw cztonkowskich,
ktorym przewodniczytaby Komisja.

DzU.C[...]z[...],s.[...]
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(6)

(7

®)

©)

(10)

(1)

(12)

(13)
(14)

(15)

Aby warunki wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢ byly prostsze,
powinny istnie¢ tylko dwie procedury: procedura doradcza oraz procedura badania.

Na potrzeby uproszczenia do komitetow powinny mie¢ zastosowanie wspolne zasady,
W tym najwazniejsze przepisy dotyczace przebiegu ich prac oraz mozliwo$ci wydania
przez komitet opinii w drodze procedury pisemne;j.

Nalezy okresli¢ kryteria wyboru procedury przyjmowania aktéw wykonawczych. Aby
osiagnac wigksza spojnos¢ oraz zapewni¢ proporcjonalno$¢ wymogoéw proceduralnych
wzgledem charakteru aktow wykonawczych, jakie maja zosta¢ przyjgte, kryteria te
powinny by¢ wiazace.

Procedurg badania powinno si¢ stosowac tylko w przypadku przyjmowania §rodkow o
zasiggu og6lnym, majacych na celu wykonanie aktow podstawowych, oraz $rodkow
szczegblnych o potencjalnie duzym wplywie. Procedura ta powinna przewidywac taka
kontrolg panstw cztonkowskich, w wyniku ktorej nie mozna przyja¢ srodkow, jesli nie
sa zgodne z opinia komitetu, z wyjatkiem bardzo szczegdlnych okolicznosci, w
ktérych Komisja powinna by¢ w stanie, mimo negatywnej opinii, przyjac i stosowaé
srodki przez ograniczony okres. W przypadku gdy komitet nie wyda opinii, Komisja
powinna mie¢ mozliwo§¢ zrewidowania projektu $rodkow, uwzgledniajac opinie
wyrazone na forum komitetu.

Procedura doradcza powinna mie¢ zastosowanie we wszystkich pozostatych
przypadkach oraz wtedy, gdy zostanie uznana za najwtasciwsza.

W sytuacji naglacej, jesli przewiduje to akt podstawowy, powinno by¢ mozliwe
przyjecie srodkdw majacych natychmiastowe zastosowanie.

Parlament Europejski i Rada powinny by¢ regularnie informowane o pracach
komitetow.

Nalezy zapewni¢ publiczny dostep do informacji na temat prac komitetow.

Nalezy uchyli¢ decyzje 1999/468/WE. Aby zapewni¢ przejscie migdzy systemem
przewidzianym w decyzji 1999/468/WE 1 niniejszym rozporzadzeniem, wszelkie
odestania w obowiazujacym prawodawstwie do procedur przewidzianych we
wspomnianej decyzji, z wyjatkiem procedury regulacyjnej potaczonej z kontrola
przewidzianej w art. 5a tej decyzji, nalezy rozumie¢ jako odestania do odpowiednich
procedur przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu. Na potrzeby obowiazujacych
aktow podstawowych, zawierajacych odestania do art. 5a decyzji 1999/468/WE,
nalezy utrzymac skutki tego artykutu.

Niniejsze rozporzadzenie nie wpltywa na ustanowione w Traktacie uprawnienia
Komisji dotyczace wykonywania przepisOw w obszarze konkurencji,
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PRZYIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia przepisy 1 zasady ogolne rzadzace mechanizmami, ktore
maja zastosowanie w przypadkach, gdy prawnie wiazacy akt Unii (dalej zwany ,aktem
podstawowym”) wymaga, aby przyjecie wiazacych aktow wykonawczych przez Komisjg
podlegato kontroli panstw cztonkowskich.

Artykut 2
Wybor procedury

1. Akt podstawowy moze przewidywac zastosowanie procedury badania lub procedury
doradczej w zaleznosci od rodzaju srodkéw wykonawczych.

2. Procedurg badania mozna stosowac tylko w przypadku przyjmowania:
a)  S$rodkéw wykonawczych o zasiggu ogolnym;
b) innych srodkow wykonawczych dotyczacych:
1) wspolnej polityki rolnej i wspolnej polityki rybotowstwa;

i1)  Srodowiska, bezpieczenstwa lub ochrony zdrowia lub bezpieczenstwa
ludzi, zwierzat lub roslin;

iii)  wspolnej polityki handlowe;.

3. W odniesieniu do wszystkich innych §rodkow wykonawczych oraz — w stosownych
przypadkach — do $§rodkow wykonawczych, o ktérych mowa w ust. 2, zastosowanie
ma procedura doradcza.

Artykut 3
Przepisy wspolne

l. Jezeli akt podstawowy przewiduje zastosowanie procedur, o ktérych mowa w art. 4,
516, zastosowanie maja przepisy ust. 2-6 niniejszego artykutu.

2. Komisje wspomaga komitet ztozony z przedstawicieli panstw cztonkowskich,
ktéremu przewodniczy przedstawiciel Komisji.

3. Przewodniczacy przedstawia komitetowi projekt srodkéw, jakie planuje si¢ przyjac.

4. Komitet analizuje projekt S$rodkéw. Do czasu wydania przez komitet opinii
przewodniczacy moze przedstawia¢ zmienione wersje projektu Srodkow,
uwzgledniajace wyniki dyskusji prowadzonych na forum komitetu. W tym celu
przewodniczacy moze kilkukrotnie zwotywaé posiedzenia komitetu. Komitet wydaje
opini¢ o projekcie w terminie, jaki przewodniczacy moze wyznaczy¢ w zaleznosci
od pilnosci sprawy.
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Przewodniczacy moze uzyska¢ opini¢ komitetu w drodze procedury pisemne;j.
Przewodniczacy wysyla cztonkom komitetu projekt $rodkow, na temat ktérych
komitet ma wyda¢ opini¢, oraz wyznacza termin uzalezniony od pilnoSci sprawy.
Przyjmuje sig, ze kazdy cztonek komitetu, ktéry w wyznaczonym terminie wyraznie
nie sprzeciwit si¢ lub nie wstrzymat od glosu, wyrazit swoja milczaca zgode co do
projektu srodkow.

Kazdy cztonek komitetu moze, przed uplywem terminu wyznaczonego zgodnie z
poprzednim akapitem, wnie$¢ o zakonczenie procedury pisemnej i przeanalizowanie
projektu $rodkow na posiedzeniu komitetu. Przewodniczacy moze zdecydowac o
utrzymaniu procedury pisemnej lub o jej zakonczeniu bez rezultatu, w ktérym to
przypadku jak najszybciej zwotuje si¢ posiedzenie komitetu.

Opini¢ komitetu zapisuje si¢ w protokole. Kazde panstwo czlonkowskie moze
wnies¢ o zaprotokotowanie jego stanowiska.

Artykut 4
Procedura doradcza

Komitet wydaje opini¢, w razie konieczno$ci w drodze glosowania. W przypadku
glosowania do wydania opinii potrzebna jest wigkszos¢ glosow przewidziana w art.
238 ust. 1 Traktatu.

Komisja decyduje o s$rodkach, jakie nalezy przyja¢, uwzgledniajac w jak
najwigkszym stopniu wnioski plynace z dyskusji na forum komitetu oraz wydana
opini¢. Informuje ona komitet o tym, w jaki sposob uwzglednila jego opinig.

Artykut 5
Procedura badania

Do wydania opinii komitetu potrzebna jest kwalifikowana wigkszo$¢ glosow
przewidziana w art. 16 ust. 4 i 5 Traktatu o Unii Europejskie;.

Jezeli projekt srodkow jest zgodny z opinia komitetu, jest on przyjmowany przez
Komisjg, chyba Ze pojawity si¢ wyjatkowe okolicznosci lub nowe elementy, ktore
uzasadnityby nieprzyjecie $rodkow. W takim przypadku przewodniczacy moze
przedstawi¢ komitetowi nowy projekt srodkow, jakie planuje si¢ przyjac.

Jezeli projekt srodkow nie jest zgodny z opinia komitetu, nie jest on przyjmowany
przez Komisjg. Przewodniczacy moze przedstawi¢ projekt srodkéw komitetowi do
dalszej dyskusji lub przedstawi¢ mu zmieniong wersj¢ projektu srodkow.

Jezeli komitet nie wyda zadnej opinii, Komisja moze przyja¢ projekt srodkéw. W
przypadku gdy Komisja nie przyjmie projektu Ssrodkow, przewodniczacy moze
przedstawi¢ komitetowi zmieniona wersj¢ projektu srodkow.

Na zasadzie odstgpstwa od ust. 3 Komisja moze przyja¢ projekt srodkow, ktéry nie
jest zgodny z opinig komitetu, jezeli jego nieprzyjgcie w jak najkrotszym terminie
spowodowatoby powazne zaktocenia w dziataniu rynkow lub tez zagrozenie dla
bezpieczenstwa ludzi lub intereséw finansowych Unii.
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W takim przypadku Komisja niezwlocznie informuje komitet o powodach przyjecia
przedmiotowych $rodkéw i moze po raz drugi przedstawi¢ je komitetowi do
dyskusji. Jezeli przyjete srodki nie sa zgodne z druga opinia komitetu lub jesli nie
zostaly przedstawione do ponownej dyskusji w ciagu miesiaca od ich przyjecia,
Komisja niezwlocznie uchyla przedmiotowe $rodki. Jezeli srodki sa zgodne z druga
opinig komitetu lub jesli nie wydano zadnej opinii, przedmiotowe $rodki zachowuja
moc.

Artykut 6
Srodki majqce natychmiastowe zastosowanie

Na zasadzie odstgpstwa od art. 4 1 5 akt podstawowy moze przewidywaé, ze w
sytuacji naglacej zastosowanie maja przepisy ust. 2-5 niniejszego artykutu.

Komisja przyjmuje §rodki majace zastosowanie natychmiastowe.

Przewodniczacy niezwlocznie przedstawia odpowiedniemu komitetowi $rodki, o
ktéorych mowa w ust. 2, w celu uzyskania jego opinii zgodnie z procedura
przewidziana w akcie podstawowym.

W przypadku procedury badania, jezeli $rodki nie sa zgodne z opinia komitetu
zgodnie z art. 5 ust. 3, Komisja uchyla srodki przyjete zgodnie z ust. 2.

Na zasadzie odstgpstwa od ust. 4 Komisja moze utrzyma¢ w mocy przedmiotowe
srodki ze wzgledow ochrony srodowiska, ochrony zdrowia lub bezpieczenstwa ludzi,
zwierzat lub roslin, ochrony zasobow morskich, ze wzgledow bezpieczenstwa lub
aby unikna¢ zaktocenia lub ryzyka zakldcenia dzialania rynkéw. W powyzszych
przypadkach przewodniczacy niezwlocznie po raz drugi przedstawia komitetowi do
dyskusji te same $rodki lub ich zmieniona wersjg.

Srodki, o ktérych mowa w ust. 2, pozostaja w mocy do chwili ich uchylenia lub
zastapienia innym aktem wykonawczym.

Artykut 7
Regulamin wewnetrzny

Kazdy komitet, wigkszo$cia gtosow ogdlnej liczby swoich cztonkéw 1 na wniosek
swojego przewodniczacego, przyjmuje swoj wilasny regulamin wewngtrzny w
oparciu o standardowe zasady, ktore publikowane sa przez Komisje w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

W takim zakresie, w jakim to konieczne, istniejace komitety dostosowuja swoje
regulaminy wewngtrzne do wspomnianych standardowych zasad.

Zasady 1 warunki publicznego dostgpu do dokumentéw oraz w zakresie ochrony
danych, ktére maja zastosowanie do Komisji, maja zastosowanie do komitetow.

11

PL



Artykut 8
Informacje o pracach komitetow

1. Komisja prowadzi rejestr prac komitetow, ktory zawiera:
a)  porzadki dzienne posiedzen komitetow,
b)  sprawozdania zbiorcze wraz z wykazami organdéw i organizacji, do ktorych
naleza przedstawiciele wyznaczeni przez panstwa cztonkowskie,
c)  projekty srodkéw, na temat ktorych komitety maja wydac opinig,
d)  wyniki glosowania,
e)  ostateczny projekt srodkéw po wydaniu opinii przez komitet,
f)  informacje na temat ostatecznego przyjecia srodkow przez Komisje, oraz
g) dane statystyczne dotyczace prac komitetow.
2. Parlament Europejski 1 Rada maja dostgp do informacji, o ktorych mowa w ust. 1.
3. W rejestrze podaje si¢ odestania do wszystkich dokumentéw, o ktéorych mowa w ust.

1 lit. od a) do f) oraz informacje, o ktérych mowa w ust. 1 lit. g).

Artykut 9
Uchylenie decyzji 1999/468/ WE

Decyzja 1999/468/WE traci moc.

Na potrzeby obowiazujacych aktéw podstawowych, zawierajacych odestania do uchylone;j
decyzji, utrzymuje si¢ skutki jej art. Sa.

Artykut 10
Dostosowanie obowiqzujqcych aktow podstawowych

1. W przypadku gdy akty podstawowe, przyjgte przed wejsciem w zycie niniejszego
rozporzadzenia, przewiduja wykonywanie uprawnien wykonawczych przez Komisjg
zgodnie z decyzja 1999/468/WE, zastosowanie maja nast¢pujace zasady:

a)
b)
c)

d)

PL

odestania do art. 3 decyzji 1999/468/WE rozumie si¢ jako odestania do art. 4
niniejszego rozporzadzenia;

odestania do art. 4 1 5 decyzji 1999/468/WE rozumie si¢ jako odestania do art.
5 niniejszego rozporzadzenia;

odestania do art. 6 decyzji 1999/468/WE rozumie si¢ jako odestania do art. 6
niniejszego rozporzadzenia;

odestania do art. 7 1 8 decyzji 1999/468/WE rozumie si¢ jako odestania do art.
8 niniejszego rozporzadzenia.
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2. Artykuty 3 1 7 niniejszego rozporzadzenia maja zastosowanie do wszystkich
istniejacych komitetow.

Artykut 11
Postanowienia przejsciowe
Niniejsze rozporzadzenie nie wptywa na toczace si¢ procedury, w ramach ktérych komitet juz
wydat opinig zgodnie z decyzja 1999/468/WE.
Artykut 12
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie w dniu 1 pazdziernika 2010 r.
Artykut 10 niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ od dnia 1 grudnia 2010 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqcy Przewodniczqcy
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